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PRIIMTI TEKSTAI

P10 _TA(2025)0290
Genetiskai modifikuoti rapsai MON 88302

2025 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriu sudetyje
yra genetiskai modifikuotu aliejiniu rapsu MON 88302, kurie iS ju
sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto (D109632/01 -
2025/2895(RSP))

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra
genetiSkai modifikuoty aliejiniu rapsu MON 88302, kurie is ju
sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekta (D109632/01),

- atsizvelgdamas j 2003 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto
maisto ir pasaru!, ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 3 dalj,

- atsizvelgdamas j tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35
straipsnyje nurodytas Augalu, gyvunu, maisto ir pasaru nuolatinis
komitetas per 2025 m. rugsejo 15 d. vykusij balsavima nusprende
nuomones neteikti, ir i tai, kad Apeliacinis komitetas per 2025 m.
spalio 21 d. vykusj balsavima taip pat nusprendé nuomones neteikti,

- atsizvelgdamas j 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiu
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmu taisyklés ir bendrieji principai2, 11 straipsni,

- atsizvelgdamas j Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2025 m.

1 OL L 268, 2003 10 18, p. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2003/1829/0j.
2 OL L 55, 2011 2 28, p. 13, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j.
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kovo 26 d. priimta ir 2025 m. geguzés 13 d. paskelbta nuomone3,

atsizvelgdamas i ankstesnes savo rezoliucijas, kuriomis
prieStaraujama leidimui naudoti genetiSkai modifikuotus organizmus
(GMO)4,

EFSA genetiskai modifikuoty organizmu specialistu grupés moksliné
nuomone , Assessment of genetically modified oilseed rape MON
88302 (application GMFF-2023-21220)“, EFSA Journal
2025;23(5):9378; https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9378.

Per astuntaja kadencija Parlamentas priémé 36 rezoliucijas, o per
devintaja kadencija - 38 rezoliucijas, kuriose priestaraujama leidimui
naudoti GMO. Be to, per deSimtgja kadencijag Parlamentas priéme
Sias rezoliucijas:

-2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2628, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra
genetiékai modifikuoty kukuruzy MON 89034 x 1507 x NK603,
kurie i$ ju sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekto (OL C,
C/2025/1797, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1797/0j);

-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2627, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiSkai
modifikuotos medvilnés COT102, kurie iS jos sudaryti arba kurie is
jos pagammtl (OL C, C/2025/1798, 2025 4 4, ELI:

h r 1i/C/2025/17 1);

-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2629, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra
genetiSkai modifikuoty kukuruzy MON 89034 x 1507 x MON 88017
x 59122 ir astuoniy ju subkombinaciju, kurie iS ju sudaryti arba
kurie i$ ju pagaminti (OL C, C/2025/1799, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/0j);

-2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1828, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai pasarus, kuriu sudétyje yra
genetiSkai modifikuoty kukurtuzuy MON 810 arba kurie iS ju sudaryti,
ir maisto produktus ir pasarus, pagamintus iS genetiSkai modifikuoty
kukuruzy MON 810, ir panaikinamas Komisijos igyvendinimo
sprendimas (ES) 2017/1207 (OL C, C/2025/1800, 2025 4 4, ELI:

http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/0j);
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atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 115 straipsnio 2 ir 3 dalis,

atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos

-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1822, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy DP915635 arba kurie isS ju sudaryti ar
pagaminti (OL C, C/2025/1801, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1801/0j);
-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1826, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuruzy DP23211 arba kurie iS ju sudaryti ar
pagaminti (OL C, C/2025/1802, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1802/0j);
-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2618, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiSkai
modifikuoty kukuruzy DP202216 arba kurie iS ju sudaryti ar
pagaminti (OL C, C/2025/1803, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1803/0j);
-2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai modifikuotu kukuruzu
MON 94804, kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto
(OL C, C/2025/1804, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/0j);
-2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos
igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai modifikuotu kukuriuzu
DP910521, kurie iS ju sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekto
(OL C, C/2025/2246, 2025 4 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2246/0j);
-2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos
igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuotu kukuruzu
MON 95275, kurie iS ju sudaryti arba kurie is ju pagaminti, projekto
(OL C, C/2025/2247, 2025 4 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/0j);
-2025 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento rezoliucija del Komisijos
igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriu sudeétyje yra genetiskai modifikuotu soju MON
87705 x MON 87708 x MON 89788, kurie i$ ju sudaryti arba kurie is
ju pagaminti, projekto (P10 TA(2025)0106);
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komiteto pasiulyma deél rezoliucijos,

kadangi 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos igyvendinimo sprendimu
(ES) 2015/687° buvo leista pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje
yra genetiskai modifikuoty aliejiniu rapsuy MON 88302 (toliau -
genetiSkai modifikuoti aliejiniai rapsai), kurie iS ju sudaryti arba iS ju
pagaminti;

kadangi 2024 m. vasario 28 d. Belgijoje isisteigusi bendrove , Bayer
Agriculture BV“ Jungtinese Amerikos Valstijose jsisteigusios
bendroves ,, Bayer CropScience LP“ vardu pagal Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 11 ir 23 straipsnius pateiké Komisijai prasyma
atnaujinti ta leidima; kadangi tas leidimas apima ir kity nei maistas
ar pasarai produktu, kuriy sudeétyje yra genetiskai modifikuoty
aliejiniy rapsu arba kurie iS ju sudaryti, pateikima rinkai naudoti
pagal ta pacia paskirtj kaip ir bet kuriuos kitus aliejinius rapsus,
iSskyrus auginima;

kadangi Europos maisto saugos tarnyba (EFSA) 2025 m. kovo 26 d.
pateikeé palankia nuomone, kurioje padaryta iSvada, kad prasyme
atnaujinti leidima nepateikta duomenuy apie naujus pavojus, pakitusi
poveiki arba mokslinj netikruma, deél kuriy pasikeistu pirminio
vertinimo, kurij ji pateiké 2014 m., iSvados;

kadangi genetiskai modifikuoti aliejiniai rapsai yra atsparus
glifosatui; kadangi glifosato naudojimas yra susijes su biologines
jvairoves nykimu, dirvozemio ir vandens tarsa ir sveikatos
problemomis;

kadangi EFSA nuomoneéje nebuvo pakankamai atsizvelgta i
intensyvesnio herbicidy naudojimo kumuliacini ir kombinatorinj
poveiki, netiesiogini poveikij aplinkai ir socialinius bei ekonominius
padarinius;

kadangi genetiskai modifikuotiems aliejiniams rapsams budinga
nekontroliuojamai plisti ir pernesti savo genus, o keliose valstybése
narése jau fiksuota genetiskai modifikuoty laukiniu aliejiniuy rapsu
populiaciju atveju, todeél kyla sunkumu, kiek tai susije su sambuviu,
ilgalaike stebésena ir naikinimu;

kadangi Komisijos igyvendinimo sprendimo projekte numatytas
poveikio aplinkai stebésenos planas daugiausia grindziamas bendraja

-2025 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija del 2025 m.
rugsejo 22 d. Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2025/1898,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriu sudeétyje yra
genetiSkai modifikuoty kukurtuzy DP51291, kurie iS ju sudaryti arba
kurie i$ ju pagaminti (P10 TA(2025)0222).

OLL 112, 20154 30, p. 22,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/687/0j.
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prieziura ir jame nenumatoma atlikti konkreciu ir nepriklausomy
ilgalaikiy apdulkintoju, dirvozemio organizmuy ir netiksliniy augalu
tyrimu;

kadangi atsizvelgiant i mokslinj netikruma ir jrodymus, kad
genetiSkai modifikuoti aliejiniai rapsai gali iSlikti ir plisti aplinkoje,
reikety taikyti Sutarties del Europos Sajungos veikimo 191
straipsnyje jtvirtinta atsargumo principa;

kadangi Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 nustatytas reikalavimas,
kad genetiskai modifikuotas maistas ir paSarai negali turéti neigiamo
poveikio Zmoniy ir gyvunu sveikatai arba aplinkai;

kadangi vadovaujantis bendros sveikatos koncepcija reikia laikytis
integruoto poziurio j rizika ir poveiki Zmoniu, gyvunu, augaly ir
aplinkos sveikatai, o tai dabartiniame vertinime néra uztikrinta;

kadangi Parlamentas ne kartg priestaravo leidimu naudoti GMO
iSdavimui arba atnaujinimui tais atvejais, kai Augalu, gyvinu, maisto
ir pasaru nuolatiniame komitete arba Apeliaciniame komitete
nesusidaro kvalifikuota valstybiu nariy balsy dauguma,
pabrézdamas, kad taikant leidimy iSdavimo procediira nuolat
susiduriama su demokratijos stoka;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas virsija
Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus igyvendinimo igaliojimus;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas neatitinka
Sajungos teises, nes jis nesuderinamas su Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kuri, remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/20026 nustatytais bendraisiais
principais, siekiama nustatyti pagrindg, kuriuo butu leidziama
uztikrinti auksta zmoniu gyvybeés ir sveikatos, gyvinu sveikatos ir
geroves, taip pat aplinkos ir vartotoju interesy apsaugos lygi, kalbant
apie genetiskai modifikuota maista ir pasarus, kartu uztikrinant
veiksminga vidaus rinkos veikima ir laikantis atsargumo principo;

praso Komisijos atsiimti savo ijgyvendinimo sprendimo projektg;

ragina Komisijg, laikantis bendros sveikatos koncepcijos, neatnaujinti
leidimo naudoti genetiSkai modifikuotus aliejinius rapsus, nes kyla
susirupinimo dél genu pernasos, iSlikimo aplinkoje, herbicidy
naudojimo ir deél to, kad truksta ilgalaikiu jrodymu;

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teises akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias proceduras
(OLL31,200221,p.1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
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ragina Komisija nedelsiant pateikti pasiulyma del teisékuros
procedura priimamo akto, kuriuo butu pertvarkyta spendimu del
GMO procedura, siekiant reaguoti i nuolatinius Parlamento
prieStaravimus ir i tai, kad neuztikrinama valstybiy nariy parama
kvalifikuota balsu dauguma;

primygtinai ragina Komisija atsizvelgti i Sajungos jsipareigojimus
pagal tarptautinius susitarimus, pvz., Paryziaus klimato susitarima,
Jungtiniy Tauty (JT) biologines jvairovés konvencija ir JT darnaus
vystymosi tikslus;

paveda Pirmininkei perduoti Sig rezoliucija Tarybai, Komisijai,
valstybiy nariy vyriausybéems ir parlamentams.



